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Use these solutions with your HSC-200 Ultrasonic Cleaning System.
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ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG
REINIGUNGSLOSUNG FUR HCS200, 8 OZ.
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du die ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG REINIGUNGSLOSUNG FUR HCS200
gewabhlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese das gesamte Handbuch sorgféltig durch, bevor du die Reinigungslésung
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemaf den bereitgestellten Anweisungen verwendet
wird.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® [agere die Reinigungslésung an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

® Mische diese Reinigungslésung nicht mit anderen Chemikalien oder Reinigungsmitteln, es sei denn, dies wird
ausdrucklich angegeben.

® Wenn du unerwiinschte Reaktionen oder Symptome bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche
medizinischen Rat.

® Uberpriife regelméaRig die Updates zu Produktriickrufen tiber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim
Umgang mit der Reinigungsldsung.

* Verwende die Reinigungsldsung in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Dadmpfen zu
vermeiden.

* Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser abspulen und medizinische
Hilfe in Anspruch nehmen, wenn die Reizung anhalt.

® Schlucke die Reinigungslésung nicht. Bei Verschlucken sofort medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

® Halte den Deckel fest verschlossen, wenn das Produkt nicht in Gebrauch ist, um Verschittungen und
Kontamination zu vermeiden.

® Entsorge ubrig gebliebene Reinigungsldsung gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfélle.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das HCS200 UltraschallReinigungssystem sauber und frei von Riickstanden ist.
® Sammle alle notwendigen Utensilien, einschlie3lich Handschuhe und Schutzbrille.

. Verdiinnung:

® Verdinne die Reinigungslésung fir optimale Reinigungsergebnisse geman den Empfehlungen im
Benutzerhandbuch des HCS200.

Befiillung des Ultraschallreinigers:

® Fille den Tank des Ultraschallreinigers mit der verdiinnten Reinigungslésung und achte darauf, die
maximale Fulllinie nicht zu Uberschreiten.

Betrieb des Ultraschallreinigers:

® | ege die zu reinigenden Gegenstande in den Korb des Ultraschallreinigers.
® Stelle die gewiinschte Reinigungszeit und Temperatur gemal dem Benutzerhandbuch ein.
® Starte den Ultraschallreinigungsprozess.

Nach der Reinigung:

® Entferne nach Abschluss des Reinigungszyklus die Gegensténde vorsichtig aus dem Korb.

® Spille die Gegenstande mit klarem Wasser ab, um eventuelle Ruckstande der Reinigungslosung zu
entfernen.

® | asse die Gegenstande vollstdndig trocknen, bevor du sie wieder verwendest.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge nicht verwendete Reinigungslésung gemaf den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung gefahrlicher
Abfalle.

® Giel3e die Reinigungslésung nicht in den Abfluss oder in die Umwelt.
® Uberprufe die 6rtlichen Richtlinien fur spezifische Entsorgungsanweisungen, um die Einhaltung

sicherzustellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG
REINIGUNGSLOSUNG FUR HCS200, beziehe dich bitte auf die Produktverpackung oder besuche die Website des
Herstellers fur zusétzliche Unterstiitzung und Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du die sichere und effektive Verwendung der ULTRASONIC
CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG REINIGUNGSLOSUNG FUR HCS200 gewahrleisten. Vielen Dank fiir
deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG
CLEANING SOLUTION FOR HCS200, 8 OZ. Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION FOR
HCS200. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read the entire guide carefully before using the cleaning solution.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the instructions provided.

Keep the product out of reach of children and pets.

Store the cleaning solution in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Do not mix this cleaning solution with other chemicals or cleaning agents unless specified.

If you experience any adverse reactions or symptoms, discontinue use immediately and seek medical advice.
Regularly check for updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling the cleaning solution.

® Use the cleaning solution in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

® Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse thoroughly with water and seek medical attention if
irritation persists.

® Do not ingest the cleaning solution. If swallowed, seek medical attention immediately.

® Keep the cap tightly closed when not in use to prevent spills and contamination.

® Dispose of any leftover cleaning solution according to local regulations for hazardous waste.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the HCS200 Ultrasonic Cleaning System is clean and free from residues.
® Gather all necessary equipment, including gloves and goggles.

2. Dilution:
® For optimal cleaning results, dilute the cleaning solution as recommended by the HCS200 user manual.
3. Filling the Ultrasonic Cleaner:

® Fill the ultrasonic cleaner tank with the diluted cleaning solution, ensuring not to exceed the maximum
fill line.

4. Operating the Ultrasonic Cleaner:
® Place the items to be cleaned in the ultrasonic cleaner basket.
® Set the desired cleaning time and temperature according to the user manual.
® Start the ultrasonic cleaning process.
5. PostCleaning:
® After the cleaning cycle is complete, carefully remove the items from the basket.

® Rinse the items with clean water to remove any residual cleaning solution.
® Allow the items to dry completely before use.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused cleaning solution in accordance with local hazardous waste disposal regulations.
® Do not pour the cleaning solution down the drain or in the environment.
® Check local guidelines for specific disposal instructions to ensure compliance.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING
SOLUTION FOR HCS200, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for additional
support and information.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the ULTRASONIC CLEANING
SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION FOR HCS200. Thank you for your attention to safety!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
SOLUCION DE LIMPIEZA ULTRASONICA L&amp;R
MFG PARA HCS200, 8 OZ.

Introduccion

Gracias por elegir la SOLUCION DE LIMPIEZA ULTRASONICA L&amp;R MFG PARA HCS200. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee toda la guia con atencidn antes de usar la solucion de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para lo que fue disefiado y de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.
® Almacena la solucién de limpieza en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
® No mezcles esta solucion de limpieza con otros productos quimicos o agentes de limpieza a menos que se

especifique.

Si experimentas alguna reaccion adversa o sintoma, suspende el uso inmediatamente y busca asesoria
médica.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como guantes y gafas de seguridad, al
manipular la solucién de limpieza.

® Utiliza la solucion de limpieza en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores.
® FEvita el contacto con la piel y los ojos. En caso de contacto, enjuaga bien con agua y busca atencion médica

si la irritacién persiste.
No ingieras la solucion de limpieza. Si la ingieres, busca atencion médica de inmediato.
Mantén la tapa bien cerrada cuando no la uses para evitar derrames y contaminacion.

® Desecha cualquier solucion de limpieza sobrante de acuerdo con las regulaciones locales para desechos

peligrosos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el sistema de limpieza ultras6nica HCS200 esté limpio y libre de residuos.
® Reune todo el equipo necesario, incluidos guantes y gafas.

2. Dilucion:

® Para obtener los mejores resultados de limpieza, diluye la solucion de limpieza segun lo recomendado
en el manual del usuario del HCS200.

3. Llenado del Limpiador Ultrasénico:

® Llena el tanque del limpiador ultrasénico con la solucién de limpieza diluida, asegurandote de no
exceder la linea de llenado méaxima.

4. Operacion del Limpiador Ultrasénico:

® Coloca los objetos a limpiar en la cesta del limpiador ultrasénico.
® Ajusta el tiempo y la temperatura de limpieza deseados de acuerdo con el manual del usuario.
® |nicia el proceso de limpieza ultrasoénica.

5. PostLimpieza:

® Después de que el ciclo de limpieza esté completo, retira cuidadosamente los articulos de la cesta.
® Enjuaga los articulos con agua limpia para eliminar cualquier residuo de la solucién de limpieza.
® Deja que los articulos se sequen completamente antes de usarlos.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier solucion de limpieza no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales de desecho de
materiales peligrosos.
No viertas la solucion de limpieza por el desagiie ni en el medio ambiente.

® Consulta las pautas locales para obtener instrucciones de desecho especificas y asegurarte de cumplir con
ellas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la SOLUCION DE LIMPIEZA ULTRASONICA L&amp;R MFG PARA HCS200,
consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte e informacion adicional.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de la SOLUCION DE
LIMPIEZA ULTRASONICA L&amp;R MFG PARA HCS200. jGracias por tu atencién a la seguridad!



GUIDE DE SECURITE POUR LA SOLUTION DE
NETTOYAGE ULTRASONIQUE L&amp;R MFG POUR
HCS200, 8 OZ.

Introduction

Merci d'avoir choisi la SOLUTION DE NETTOYAGE ULTRASONIQUE L&amp;R MFG POUR HCS200. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement l'intégralité du guide avant d'utiliser la solution de nettoyage.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux instructions fournies.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Conservez la solution de nettoyage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
sources de chaleur.

®* Ne mélangez pas cette solution de nettoyage avec d'autres produits chimiques ou agents de nettoyage, sauf
indication contraire.

® Sivous ressentez des réactions indésirables ou des symptdmes, cessez immédiatement |'utilisation et
consultez un médecin.

® Vérifiez régulierement les mises & jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation de la solution de nettoyage.

® Utilisez la solution de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation des vapeurs.

* Evitez le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez abondamment & I'eau et consultez un
médecin si l'irritation persiste.

®* Ne pas ingérer la solution de nettoyage. En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

® Gardez le bouchon bien fermé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les déversements et la contamination.

® Eliminez tout excés de solution de nettoyage conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que le systéeme de nettoyage ultrasonique HCS200 est propre et exempt de résidus.
* Rassemblez tout le matériel nécessaire, y compris des gants et des lunettes.

2. Dilution :

® Pour des résultats de nettoyage optimaux, diluez la solution de nettoyage comme recommandé dans le
manuel de I'utilisateur du HCS200.

3. Remplissage du nettoyeur ultrasonique :

® Remplissez le réservoir du nettoyeur ultrasonique avec la solution de nettoyage diluée, en veillant a ne
pas dépasser la ligne de remplissage maximum.

4. Fonctionnement du nettoyeur ultrasonique :

® Placez les objets a nettoyer dans le panier du nettoyeur ultrasonique.
® Réglez le temps et la température de nettoyage souhaités selon le manuel de I'utilisateur.
® Démarrez le processus de nettoyage ultrasonique.

5. Aprés nettoyage :

® Une fois le cycle de nettoyage terminé, retirez soigneusement les objets du panier.
® Rincez les objets a I'eau propre pour éliminer tout résidu de solution de nettoyage.
® |aissez les objets sécher complétement avant utilisation.

Instructions d'élimination

* Eliminez toute solution de nettoyage inutilisée conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets dangereux.

® Ne pas verser la solution de nettoyage dans I'évier ou dans I'environnement.

® Consultez les directives locales pour des instructions spécifiques d'élimination afin de garantir la conformité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la SOLUTION DE NETTOYAGE ULTRASONIQUE L&amp;R MFG
POUR HCS200, veuillez vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour un soutien et
des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de la SOLUTION DE
NETTOYAGE ULTRASONIQUE L&amp;R MFG POUR HCS200. Merci de votre attention a la sécurité !



ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG
CLEANING SOLUTION FOR HCS200, 8 OZ. Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION FOR
HCS200. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intera guida prima di utilizzare la soluzione di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
® Conserva la soluzione di pulizia in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di

calore.
Non mescolare questa soluzione di pulizia con altri prodotti chimici o agenti di pulizia a meno che non sia
specificato.

® Se si verificano reazioni avverse o sintomi, interrompere immediatamente I'uso e consultare un medico.
® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come guanti e occhiali
protettivi, guando maneggi la soluzione di pulizia.

® Utilizza la soluzione di pulizia in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.
® Evita il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, risciacqua abbondantemente con acqua e cerca

assistenza medica se l'irritazione persiste.

® Non ingerire la soluzione di pulizia. In caso di ingestione, cerca immediatamente assistenza medica.
® Tieni il tappo ben chiuso quando non € in uso per prevenire fuoriuscite e contaminazioni.
® Smaltisci eventuali residui di soluzione di pulizia secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che il sistema di pulizia ad ultrasuoni HCS200 sia pulito e privo di residui.
® Raccogli tutto I'equipaggiamento necessario, inclusi guanti e occhiali.

2. Diluzione:

® Per risultati di pulizia ottimali, diluisci la soluzione di pulizia come raccomandato dal manuale dell'utente
HCS200.

3. Riempimento del Pulitore ad Ultrasuoni:

®* Riempire il serbatoio del pulitore ad ultrasuoni con la soluzione di pulizia diluita, assicurandosi di non
superare la linea di riempimento massimo.

4. Funzionamento del Pulitore ad Ultrasuoni:

® Posiziona gli oggetti da pulire nel cestello del pulitore ad ultrasuoni.
® |mposta il tempo e la temperatura di pulizia desiderati secondo il manuale dell'utente.
® Avvia il processo di pulizia ad ultrasuoni.

5. PostPulizia:

® Dopo il ciclo di pulizia, rimuovi con cautela gli oggetti dal cestello.
® Risciacqua gli oggetti con acqua pulita per rimuovere eventuali residui di soluzione di pulizia.
® | ascia asciugare completamente gli oggetti prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali soluzioni di pulizia non utilizzate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.
Non versare la soluzione di pulizia nello scarico o nell'ambiente.

® Controlla le linee guida locali per istruzioni specifiche sullo smaltimento per garantire la conformita.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti 'ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING
SOLUTION FOR HCS200, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore
per ulteriore supporto e informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del'ULTRASONIC CLEANING
SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION FOR HCS200. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG
CLEANING SOLUTION FOR HCS200, 8 OZ.
Przewodnik po Bezpieczenstwie

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION FOR
HCS200. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzycie tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z catlym przewodnikiem przed uzyciem roztworu
czyszczacego.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem oraz zgodnie z podanymi
instrukcjami.

® Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzgt domowych.
® Przechowuj roztwér czyszczacey w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatla stonecznego

i Zrodet ciepta.

Nie mieszaj tego roztworu czyszczacego z innymi chemikaliami ani Srodkami czyszczgcymi, chyba ze jest to
okreslone.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozadanych reakcji lub objawdw, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z lekarzem.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas
obstugi roztworu czyszczacego.

® Uzywaj roztworu czyszczacego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania oparow.
® Unikaj kontaktu ze skérg i oczami. W przypadku kontaktu, doktadnie przeptucz wodg i skonsultuj sie z

lekarzem, jesli podraznienie utrzymuje sie.

® Nie spozywaj roztworu czyszczacego. W przypadku potkniecia, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.
® Trzymaj zakretke szczelnie zamknieta, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec rozlaniu i zanieczyszczeniu.
® Utylizuj wszelkie pozostatosci roztworu czyszczgcego zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow

niebezpiecznych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze system czyszczenia ultradzwiekowego HCS200 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym rekawice i gogle.

Rozcienczenie:

® Aby uzyskac¢ optymalne wyniki czyszczenia, rozciencz roztwér czyszczacy zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji obstugi HCS200.

Napetnianie Ultrasonika:

® Napehij zbiornik czyszczaka ultradZzwiekowego rozciennczonym roztworem czyszczgcym, upewniajac
sie, ze nie przekraczasz maksymalnej linii napetnienia.

Obstuga Ultrasonika:

® Umies¢ przedmioty do czyszczenia w koszyku czyszczaka ultradzwiekowego.
® Ustaw pozadany czas czyszczenia i temperature zgodnie z instrukcjg obstugi.
® Uruchom proces czyszczenia ultradZzwiekowego.

Po Czyszczeniu:

® Po zakonczeniu cyklu czyszczenia ostroznie wyjmij przedmioty z koszyka.
® Przeplucz przedmioty czystg wodag, aby usungc resztki roztworu czyszczacego.
® Pozwodl przedmiotom catkowicie wyschng¢ przed uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj wszelkie niewykorzystane roztwory czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wylewaj roztworu czyszczgcego do zlewu ani do srodowiska.
® Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace konkretnej utylizacji, aby zapewni¢ zgodnosc.

Kontakt w Sprawie Dalszej Pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING
SOLUTION FOR HCS200, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dodatkowej pomocy i informacji.

Prosze przestrzegacd tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzycie ULTRASONIC
CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION FOR HCS200. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa!
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Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION FOR
HCS200. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpeéné a G¢inné pouZziti tohoto
produktu. Pfed pouZitim Cisticiho roztoku si prosim peclivé prectéte cely privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle urceni a v souladu s uvedenymi pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domécich zvirat.

Skladujte Cistici roztok na chladném a suchém misté, mimo pfimé sluneéni svétlo a zdroje tepla.
Nemichejte tento Cistici roztok s jinymi chemikaliemi nebo Cisticimi prostfedky, pokud neni uvedeno jinak.
Pokud zaznamenéte jakékoli neZzadouci reakce nebo pfiznaky, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte
Iékarskou pomoc.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace ohledné staZeni produktll prostfednictvim platformy Safety Gate EU.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi manipulaci s
Cisticim roztokem.

® Pouzivejte Cistici roztok v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypard.

® Vyhnéte se kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu diikladné oplachnéte vodou a vyhledejte
Iékafskou pomoc, pokud podrazdéni pretrvava.

* Neuzivejte Cistici roztok. Pokud je spolknut, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

® Udrzujte vicko pevné uzaviené, kdyZ se nepouziva, abyste predesli rozliti a kontaminaci.

® Zlikvidujte jakykoli zbyly Cistici roztok v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpe&ném odpadu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zaijistéte, aby byl ultrazvukovy Cistici systém HCS200 gisty a bez zbytk.
® Shroméazdéte veskeré potfebné vybaveni, v€etné rukavic a bryli.

2. Redéni:
® Pro optimalni vysledky €isténi nafedte Cistici roztok podle doporuceni uzivatelské prirucky HCS200.

3. Naplnéni ultrazvukového ¢istice:

® Naplnte nadrz ultrazvukového CistiCe nafedénym cisticim roztokem, pficemz dbejte, abyste nepfekrocili
maximalni uroven pInéni.

4. Provoz ultrazvukového cistice:

* Umistéte pfedméty, které maji byt CiStény, do koSiku ultrazvukového CisticCe.

®* Nastavte pozadovany cas CiSténi a teplotu podle uzivatelské pFirucky.
® Spustte proces ultrazvukového gisténi.

5. Po Cisténi:
® Po dokonceni cyklu ¢isténi opatrné vyjméte predméty z kosSiku.

® Oplachnéte pfedméty Cistou vodou, abyste odstranili zbytky Cisticiho roztoku.
® Nechte pfedmeéty zcela uschnout pfed pouzitim.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakykoli nevyuzity Cistici roztok v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci nebezpecného odpadu.
® Nepoustéjte Cistici roztok do kanalu nebo do zivotniho prostfedi.
® Zkontrolujte mistni pokyny pro specifické pokyny k likvidaci, abyste zajistili shodu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se ULTRASONIC CLEANING SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION
FOR HCS200, prosim, odkazujte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podporu a
informace.

Dodrzovanim t&chto bezpeénostnich pokynt zajistite bezpedné a Gginné pouziti ULTRASONIC CLEANING
SOLUTIONS L&amp;R MFG CLEANING SOLUTION FOR HCS200. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



